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Dieses Dokument fasst zusammen, was fiir die Benutzung des U-Cargos zu beachten ist. Es ist
unerldsslich das gesamte Dokument zu lesen, um Ihr U-Cargo solang wie méglich in einem guten
Zustand zu bewahren.

Bitte bewahren Sie dieses Dokument auf.
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Willkommen in der Familie
der AddBiker !

Das U-Cargo ist das ideale Familienfahrrad, zugeschnitten auf
Ihren taglichen Mobilitatsbedarf.

Es handelt sich um ein vielseitiges, urbanes Longtail-Fahrrad (verlangerter
Gepdcktrager).
Bewegen Sie sich in vollkommener Sicherheit mit Ihren Kindern und Habseligkeiten.

Nutzen Sie es ganz einfach mit seiner elektrischen Unterstitzung_sowie seiner
angepassten Ausstattung.

Bevor Sie in die Pedale treten, hier einige allgemeine Informationen:

2 Sitzplatze verfugbar

Herausnehmbare Sitzkissen inklusive bei der Junior und

. Family Version

von Kindern Ruckenlehnen bei der Version Family enthalten
Trennung inklusive Version Family

Transport

a e Verfiugbare Ladeflache: 60cm x 50cm (Lange und Breite)
Verfugbarer . verfigbares Volumen: 90L (kann in der Hohe
Platz Uberschritten werden)
¢ Ladekapazitdt : 180kg

Kompatibilitat

o o Thule - Polisport -Décathlon - Hamax - Bobike - Ortlieb
Gepdcktrager

Family Version
Korb vorne e Abnehmbarer vorderer Korb (4 Schrauben)
e Holzboden/ Bis zu 20kg - 30l

. Rahmen: 5 Jahre/ Motor: 2 Jahre
Garantie Die Ersatzteile werden in unserem Lager in Lyon

gelagert.

Bei technischen Problemen/ Kundenservice:

- Wenn Sie |hr U-Cargo durch einen Handler erworben haben: Kontaktieren Sie Ihn direkt und er wird Ihnen weiterhelfen;
- Wenn Sie |hr U-Cargo bei AddBike gekauft haben, kontaktieren Sie uns. Wir freuen uns, lhnen zu helfen;

- Wenn |hr U-Cargo von einer Partner-Werkstatt in Betrieb genommen wurde, wenden Sie sich bitte direkt an uns.

+33 4 78 59 98 76 - support@addbike.fr
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Technische Angaben

Bafang-BBS01/ Platzierung auf Hohe der Pedalen/
Leistung: 250W
Motorleistung: 80Nm/ Smartphone-App: Bafang Go

Akku ¢ Phylion-Akku, BAK, 14,5Ah/ 36V/ 522Wh
e Tragweite: 90km - Verfigbarer Platz fir einen zweiten Akku

Easy-Start: Einfaches Starten durch Aktivierung des Hebels,
angebracht am Lenker

Angaben zum Fahrrad

Rahmen & Rahmen aus Alu
Gabel Gabelradstand: 100mm

Lite : 31 kg - 190cm (L) x 70 cm Lenker (W) x 120cm (H) /
. +zweiter Akku : +3,5kg
Gewnf:ht &, junior : 39 kg - 205 cm (L) x 70 cm Lenker (ly x 120 cm (h)
Grofie e Family : 45kg - 205 cm (L) x 70 cm (I) x 110cm (h) /
e Protech’360 : 60cm () x 110cm (h)

Felgen: Mach1: KARGO 20"
Innova-Reifen Lite-Version: 20"x2.40"

Schwalbe-Reifen Junior und Family-Version: 20x2,4" ref
Super moto-X Performance GreenGuard

e Lite und Junior : Kassette. 7-Gang (mit Gear Sensor) /.
Shimano Shifter Altus/ Shimano Acera Schaltwerk / Kette:
Getriebe KMC 11/32
e Family Version: Shimano Nexus Nabe - mit Gear Sensor
Shimano Shifter: Shimano Acera SL-M315 7

Bremsen Hydraulische Scheibenbremsen Shimano MT200

Beleuchtung  Spanninga
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1. Allgemeiner Warnhinweis

Allgemeine Sicherheitshinweise:

Die Sicherheitshinweise sollen Sie aufmerksam auf mdgliche Gefahren machen. Sie
erfordern lhre volle Aufmerksamkeit sowie lhr Verstandnis.

Wenn Sie einen Sicherheitshinweis ignorieren, riskieren Sie sich selbst oder
andere zu verletzen. Die Sicherheitshinweise allein reichen nicht aus, um Gefahren
zu verhindern; beachten Sie sie, um Risiken bei der Benutzung lhres U-Cargos zu
vermeiden.

Symbole und Warnungen:

WARNUNG !
Dieses Symbol weist auf eine Gefahr hin, die zu schweren Verletzungen fiihren kann, wenn die
Anweisungen nicht befolgt werden.

Dieses Symbol weist auf eine Gefahr hin, die zu leichten Verletzungen fihren kann, wenn die
Anweisungen nicht befolgt werden.

ERGANZENDE INFORMATIONEN !
Dieses Symbol weist auf einen Hinweis fuir den Gebrauch oder die Pflege Ihres AddBikes hin.

A
o=
i

Wie bei jedem herkémmlichen Fahrrad besteht auch bei der Benutzung eines U-
Cargos das Risiko von Verletzungen und Schdden (hauptsdchlich durch Stirze).
Durch die Benutzung des U-Cargos Ubernehmen Sie die volle Verantwortung fur
diese Risiken; Sie missen die Regeln der Strafienverkehrsordnung kennen und
anwenden, um sicher am Strafienverkehr teilnehmen zu kénnen.

Die Firma AddBike und seine Hdndler iibernehmen keine Haftung fiir Schdden, die durch
unsachgemdpfSen Gebrauch entstanden sind; verwenden Sie Ihr U-Cargo wie es in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben ist. Jede andere Verwendung gilt als unsachgemdpf und
kann zu Schédden am U-Cargo oder sogar zu Unféllen und schweren Verletzungen ftihren.
Das U-Cargo ist nur fiir den Einsatz auf Strafen und Wegen mit glatter Oberfldche
bestimmt. Achten Sie darauf, Ihr U-Cargo nicht zu iiberladen.

Lesen Sie und befolgen Sie die Anweisungen in diesem Handbuch: Es ist notwendig,
das gesamte Handbuch aufmerksam zu lesen und die Anweisungen zu befolgen, um
Ihr U-Cargo sicher zu benutzen.

Wenn Sie einige Angaben nicht verstehen, wenden Sie sich an Ihren Handler oder
kontaktieren Sie AddBike direkt unter folgender Adresse: support@addbike.fr.

Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf, damit Sie bei spaterem Bedarf
darauf zurlckgreifen kdnnen.
Die Firma AddBike Ubernimmt keine Verantwortung fur die Nichtbeachtung der

AddBlke

Hinweise in dieser Bedienungsanleitung und fir Anderungen am Produkt durch den

Benutzer.
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Vorsichtsmafinahmen:

UberméaRiger VerschleiR, Materialermiidung oder unzureichend angezogene
Schrauben kénnen zu Fehlern fiihren, die Unfélle oder Sturze verursachen
kénnen.

Wir laden Sie dazu ein:

¢ regelmaRige Kontrollen der VerschleiBspuren Ihres U-Cargo durchzufihren

e |hr U-Cargo nicht zu verwenden, wenn Sie Risse, Verformungen oder

Farbveranderungen auf Grund von Materialermidung feststellen

¢ lhr U-Cargo sofort von einem Haéndler iiberpriifen zu lassen oder sich an
unseren Kundendienst zu verwenden, wenn Sie UbermaRigen Verschleil3, nicht
fest genug angezogene  Schrauben, Risse, Verformungen oder

Farbveranderungen feststellen.

Lastenrader sind Verschleill und starken Belastungen ausgesetzt, auf die die
verschiedenen Materialien unterschiedlich reagieren kénnen.

Abgenutzte Teile missen ausgetauscht werden.

o Starke Schlage, StoRBe und Spannung kénnen den Rahmen, die Gabeln und die
l Réder beschadigen.



2. Aufbau des U-Cargos

U-Cargo Family

Kissen mit integrierten Gurten
die Ruckenlehne kann
abgenommen werden Rack
kompatibel mit handelstblichen
Kindersitzen

+ Trennung und Rickenlehnen
damit sich die Kinder wahrend
der Fahrt festhalten konnen

Seitentir

mit Offnung auf der
Gehwegseite for
mehr Sicherheit

Bremsen Shimano
Hydraulische Scheibenbremsen

Frontkorb

+20 kg Zuladung
Perfekt for Taschen und
Schulranzen!

"Unplattbare” Schwalbe-
Reifen
for eine sichere Fahrt

Nexus-Getriebe

Protech'360 (mit Gear Sensor) fur einfaches
Widerstandsfahige Metall- Schalten wahrend der Fahrt oder
und Textilarmierung for einen auch im Stand

vollsténdigen Schutz (von den
FUBen bis zu den Handen)

U-Cargo Junior

Kompatibel mit Kindersitzen
Hintergestell kompatibel mit
den meisten handelstblichen

SeitentUr auf der X
Kindersitzen

Schitzender

Metallrahmen ) Gehwegseite
Damit Ihre Kinder bestens Offnung durch einen
Gurt

geschotzt sind und sich
wahrend der Fahrt
festhalten konnen

Bremsen Shimano
Hydraulische
Scheibenbremsen

Vorderer Korb
Fugen Sie optional noch
20 kg Ladung hinzu

Integrierte Sitzkissen
for eine bequeme Fahrt
der Kinder

"Unplattbare” Schwalbe-
Reifen
fur eine sichere Fahrt

Kassettenschaltung
mit Gear Sensor, 7-Gang



Display

Stufe der Unterstijtzung Akkustand  Indikator fir das Einschalten der Lichter Anzeige der Geschwindigkeit

UnterstUtzung von 0 bis 5 _
+ UnterstUtzung beim Gehen e

nformationen zu den Fahrten :
-Tagliche Kilometer (TRIP).
-Gesamtkilometer (ODO)
-Maximale Geschwindigkeit (MAX)
-Durchschnittliche  Geschwindigkeit

Taste POWER
(Einschalten)
it 2 0DO 29990 km i

-Verbleibende Distanz (RANGE)

edrickt halten e -
9 / BAFANG -Fahrzeit (TIME)

—e

Dricken Sie kurz die POWER-Taste
(<0,5s), um die verschiedenen
Informationen anzuzeigen.

Taste + Schaltfldche -
Erhoht die Unterstitzungsstufe. Ermoglicht es, die UnterstiUtzungsstufe zu verringern.
Taste zum Halten, um das Licht ein- und auszuschalten Ermoglicht die Nutzung der Gehhilfe

3. Inhalt des Lieferkartons U-Cargo:

e U-Cargo mit seiner Batterie
o Ladegerat
e QR-Code fur den Zugang zu allen Gebrauchsanweisungen

4. Uberpriufung und Sicherheit:

Vor der ersten Nutzung:
lhr U-Cargo wurde beim Verlassen der Werkstatt Gberprift und sollte beim Auspacken
fahrbereit sein. Dennoch sind einige Uberpriifungen erforderlich (siehe Sicherheits-
Checkliste):
o Uberprifen Sie den Lenkervorbau auf Festigkeit, das Vorderrad muss perfekt
ausgerichtet sein und fest mit dem Lenker verbunden sein,
« Uberpriifen Sie ob die Hinter- und Vorderrader fest angezogen sind,
o Uberprifen Sie die Funktion der Bremsen, indem Sie den Bremshebel des Fahrrads
anziehen,
« Uberpriifen Sie den Reifendruck,
« Uberprifen Sie, ob der Akku richtig in der Halterung eingerastet ist,
e Vergewissern Sie sich, dass die Vorder- und Ruckbeleuchtung richtig funktionieren,
e Kontrollieren Sie den Rest des Fahrrads durch eine weitere Sichtung,
e Passen Sie die Hohe des Sattels nach Belieben an,
e Machen Sie eine Probefahrt mit leerem Fahrrad an einem Platz ohne Gefahren

Vor jeder Fahrt:
« Uberpriifen Sie den Reifendruck,
e Vergewissern Sie sich, dass die vordere und hintere Beleuchtung richtig funktioniert,
« Uberpriifen Sie, ob der Akku fiir die Dauer lhrer Fahrt ausreichend geladen ist,
e Kontrollieren Sie den Rest des Fahrrads durch eine weitere Sichtung, 7
¢ Nehmen Sie lhre Ublichen Einstellungen fir maximalen Fahrkomfort vor.
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5. Empfehlungen fir eine sichere Nutzung
U-Cargos (Sicherheit im Strafienverkehr):

Die im Folgenden beschriebenen allgemeinen Sicherheitshinweise helfen Ihnen, Ihr
U-Cargo im StraBenverkehr so sicher wie moéglich zu nutzen:

e Benutzen Sie das U-Cargo nur auf Flachen, die fiir Stadtfahrrader geeignet
sind,

e Wenn Sie mit dem Fahrrad unterwegs sind, tragen Sie einen geeigneten Helm,
der den Verkehrsregeln entspricht.

tragen, dies gilt insbesondere auch fiir Personen und gerade Kindern, die Sie

Firr lhre Sicherheit ist es unbedingt empfohlen einen Helm wéhrend der Fahrt zu
transportieren.

e Wenn Sie mit dem U-Cargo unterwegs sind, tragen Sie am besten leichte
Kleidung mit reflektierenden Elementen,

e Benutzen Sie das U-Cargo nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol,
Drogen oder Medikamenten stehen, die lhre Fahigkeiten beeintrachtigen

konnten,

¢ Benutzen Sie keine tragbaren Gerdéte, wie z. B. ein Telefon, wenn Sie mit dem
Fahrrad unterwegs sind,

e Lassen Sie sich wahrend der Fahrt nicht durch andere Aktivitdten wie zum
Beispiel das Einschalten der Beleuchtung ablenken,

e Lassen Sie beim Radfahren nie den Lenker los, auBBer um eine
Richtungsdnderung zu signalisieren.

e Fahren Sie so, dass Sie niemanden verletzen, gefahrden, blockieren oder
behindern,

e Fahren Sie vorzugsweise auf Radwegen, die fir Fahrrader vorgesehen sind,
¢ Fahren Sie vorsichtig, vor allem bei schlechter Sicht,

e Achten Sie darauf, dass Ihre Bewegungen und Richtungsanderungen
vorhersehbar sind,

e Kundigen Sie lhre Absicht, abzubiegen oder zu Uberholen, mithilfe lhrer Klingel
frihzeitig an.



6. Das U-Cargo in der
Benutzung:

Einschalten:

Das Einschalten des U-Cargo erfolgt durch Driicken

der Taste "on/off", die sich hinter dem Display links am
Lenker befindet. Die elektrische Unterstitzung startet, [(h] 3
sobald Sie zu treten beginnen. Um lhnen das Starten des
U-Cargo zu erleichtern, gibt es neben dem Display einen
AuslOser (siehe Abblldung 6) Abbildung 2 - Display DP €221 Bafang

Die Unterstiitzung wird durch Driicken der jund JlTasten auf dem Bildschirm
eingestellt.

Sie konnen den Ladezustand der Batterie mit der Batterie auf der linken Seite des
Bildschirms Uberwachen, wobei jeder Strich eine aquivalente Ladung von 20%
darstellt.

Um das Licht ein- oder auszuschalten, halten Sie die Taste. auf dem Bildschirm
zwei Sekunden lang gedruckt.

Maximales Gesamtgewicht:
Die maximale Ladekapazitat betragt 180 kg (Ladung + Fahrer).

Das Fahren mit einem oder mehreren Personen und/oder einer schweren Last wirkt
sich auf das Gleichgewicht, den Schwerpunkt und das Fahrverhalten des U-Cargos
aus. Das Gesamtgewicht des Fahrrads wirkt sich auch auf die Bremszeit aus.

Die maximale Ladekapazitat des U-Cargos muss beachtet werden: 20 kg im vorderen
Korb und 80 kg hinten. Bezlglich dem Transport von Personen empfehlen wir,_nicht
mehr als zwei Kinder zu transportieren.

Es besteht ein starker Zusammenhang zwischen dem Gewicht des Fahrers und der Hohe der
Transports-Belastung, mit der er bequem fahren und sein Gleichgewicht halten kann. In der
Praxis sollte die Zusatzlast so nicht mehr als 80% des Fahrergewichts betragen.

Machen Sie sich mit dem Fahren Ihres beladenen U-Cargos an einem
ruhigen und sicheren Ort vertraut, bevor Sie am éffentlichen
StraBenverkehr teilnehmen.

max. 80kg max. 20kg




Fahren des U-Cargos zur
Beférderung von Kindern:

Sie haben die Méglichkeit, einen oder O O
zwei Kindersitze zu installieren und zu |
verwenden, sofern diese zugelassen

namn

Abbildung 3- Geometrische Aufnahme fur igungssy (quer)

sind.

Das Gestell ist kompatibel mit Sitzen ( )

mit Langs- als auch mit 98 x

Querbefestigung, B2 mm
L

Abbildung 4- Geometrische Aufnahme fir Befestigungssystem (lngs)

AddBike Polster:

Die AddBike-Polster sind fur
grofiere Kinder gedacht.

Sie sind dank des Klettsystems
leicht anzubringen.

Abbildung 5-Polster Kind AddBike

Fahren des U-Cargos zum Lastentransport:

Korb vorne:

Der vordere Korb halt einer maximalen Belastung von 20 kg stand. Vermeiden Sie zu
groRe Lasten, die das Fahren behindern kénnten. Bevor Sie losfahren, vergewissern Sie
sich, dass sich Ihr Lenker frei drehen lasst und die Bremshebel Ihre Ladung nicht
berthren.

Achtung: Dieser vordere Korb ist keinesfalls dazu gedacht, eine Person zu
befdordern.

Hinteres Gestell:

Far eine einfache Steuerung positionieren Sie die Ladung am besten so, dass der
Schwerpunkt so nah wie moglich an der Mitte des U-Cargos liegt. Verteilen Sie Ihre
Ladung moglichst gleichmalig auf die Ladeflachen der beiden Seiten des Fahrrads.

Nach starken Bremsungen kdnnen die Scheiben sehr hei sein. Achten Sie
darauf, sich nicht zu verbrennen und warnen Sie lhre Kinder.




7. Elektromotor |lhres U-Cargos:

Fahrrader mit Elektroantrieb oder E-Bikes sind mit einem Elektromotor ausgestattet,
der beim Treten Antrieb bietet.

Damit das Fahrrad nach EU-Vorschriften als E-Bike eingestuft wird, muss das
Fahrrad folgende Regeln einhalten:

e Der Elektroantrieb darf nur aktiviert werden, wenn der Motor erkennt, dass Sie in
die Pedale treten

e Der Elektroantrieb muss abgeschaltet werden, wenn Sie schneller als 25km/h
fahren,

e Der Motor darf die Leistung von 250W nicht Uberschreiten.

Der Motor des U-Cargos ist ein Tretlagermotor der Marke Bafang, Modell BBSO1,
dessen Leistung 80 Nm betragt. Er entspricht den geltenden Vorschriften.

Der Hebel auf der linken Seite des Lenkers ermdglicht ein leichteres Anfahren,
wobei der Motor anspringt, ohne dass wdhrend einiger Meter in die Pedale
getreten werden muss.

Achten Sie darauf, den Hebel nicht zu betétigen, wenn Sie neben dem Fahrrad
‘ : 5 stehen.

Abbildung 6 - Hebel fur den Start des Elektromotors

Schalten Sie das Fahrrad aus, sobald Sie es parken, damit der Antrieb nicht
unbeabsichtigt ausgeldst wird.

Walk-Assist-Modus: (nicht zu verwechseln mit der Starthilfe)

Er kann nutzlich sein, wenn Sie das Fahrrad neben sich schieben. Um diesen zu
aktivieren:

Die Gehhilfe kann eingeschaltet werden, um lhnen beim Bewegen lhres Fahrrads zu
helfen. _

So schalten Sie sie ein: Dricken Sie die Taste . bis das Symbol @ angezeigt wird.
Halten Sie dann die Taste . gedrlckt, wahrend das Symbol angezeigt wird, und die
Gehhilfe wird aktiviert.

Das Symbol blinkt @ und das E-Bike fahrt mit etwa 4,5 km/h.

Nachdem Sie die Taste Jljlosgelassen haben oder wenn innerhalb von 5 Sekunden
keine andere Taste gedruckt wird, schaltet sich der Motor automatisch aus und
schaltet auf Stufe 0 zurtck. 1
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8. Getriebe :

Fur die Lite und Junior Version:
Kettenblatt Bafang 44

Zahne 7-Gang-Kassette 11/32
Shifter Shimano Altus

Mit Gear Sensor

Schaltwerk Shimano Acera
Kette: KMC E8 ebike series

Flr die Family Version:
Nabe Shimano Nexus - Gear Sensor
Shifter Shimano : Shimano Acera SL-M315 7

Das Nexus-Getriebe mit Gear Sensor macht lhre Fahrt SEHR komfortabel. Schalten
Sie ganz einfach, wahrend der Fahrt oder im Stand. Es ermdéglicht ein miheloses
Schalten, das nicht von der Kraft der Finger abhangt, und erlaubt es Radfahrern, ihre
Hande wahrend des Schaltens am Lenker zu lassen.

Das Nexus, U-Cargo Family

Getriebe mit interner Schaltung bedurfen keiner taglichen Wartung, allerdings muss
das Ol im Inneren von Zeit zu Zeit gewechselt werden (der Hersteller empfiehlt
einen Olwechsel alle 10.000 km).

Wir empfehlen Ihnen, sich flr diesen Vorgang an lhren Fahrradhandler zu wenden.

Eine gute Schmierung_der Kette erhéht ihre Lebensdauer und den Komfort beim
Treten deutlich. Verwenden Sie ein dafiir vorgesehenes Ol. Im Zweifelsfall wenden
Sie sich an lhren Fahrradhandler.

12



9. Akku:

Technische Eigenschaften:
e Phylion - SF-06S
e BAK: 14,5Ah - 36V - 522Wh
e 700 Ladezyklen
e Tragweite: 65 km

Abbildung 9- Einrasten des Akkus in seiner Halterung

Verwendung und Aufladen:

Um den Akku aus dem U-Cargo zu entfernen, mussen Sie den Schlissel in das
Schloss auf der linken Seite des Akkus stecken, den Schlissel um eine
Vierteldrehung drehen, die Oberseite des Akkus nach rechts driicken und den Akku
von seiner Halterung l6sen.

Um ihn wieder einzusetzen, fihren Sie den Vorgang umgekehrt durch. Beachten
Sie, dass Sie den Schlissel diesmal nicht drehen missen. Wenn Sie den Akku wieder
einsetzen, achten Sie darauf, dass er in der Halterung einrastet.

Vermeiden Sie es zu fahren, wahrend der Schliissel steckt.

Sie konnen den Ladezustand des Akkus
beobachten. Dies ist moglich auf dem Display,
aber auch auf dem Akku selbst, wenn er nicht
an das Fahrrad angeschlossen ist. Driicken Sie
dazu einfach die Taste neben den blauen LEDs
auf der rechten Seite des Akkus.

Abbildung 10- Akkuladeanzeige

Zum Aufladen des Akkus befindet sich auf der
rechten Seite des Akkus unter den blauen Leds
ein Anschluss.

Bevor Sie das Ladegerat an das Stromnetz
anschlieBen, sollten Sie vorzugsweise den
Stecker des Ladegerats mit dem Akku
verbinden.

Abbildung 11- Anschluss des Ladegerats

12
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lhr U-Cargo ist mit einem Lithium-lonen-Akku ausgestattet.

Moderne Lithium-lonen-Akkus besitzen ein Maximum von Uber 700 Lade- und
Entladezyklen, bevor die Kapazitat des Akkus abnimmt.

Sie kdnnen lhren Akku jederzeit aufladen und Sie mussen nicht warten, bis der Akku
leer ist, bevor Sie ihn wieder aufladen kénnen.

o Falls Sie vorhaben, langer als einen Monat nicht mit Ihrem Fahrrad zu fahren,
l laden Sie den Akku vor der Einlagerung auf 70 % auf.

Es wird dringend davon abgeraten, lhren Akku Uber einen langeren Zeitraum
entladen zu lassen. Wenn Sie Ihr U-Cargo langere Zeit nicht benutzen, sollten Sie
daran denken, den Akku mindestens einmal im Monat aufzuladen (der Hersteller
empfiehlt mindestens eine Ladung pro Monat).

Zur Sicherheit sollten Sie immer das Original-Ladegerat verwenden, das
mit lhrem U-Cargo geliefert wurde.

Fir mehr Komfort kénnen Sie sich ein zweites Ladegerdt besorgen, mit
dem Sie z. B. zu Hause, aber auch am Arbeitsplatz aufladen kdnnen.

Wartung und Kundenservice:

Reinigung:
Fur die Reinigung des Akkus, verwenden Sie am besten ein leicht feuchtes Tuch
ohne Reinigungsmittel.

Kundenservice und Nutzertipps:

Unser Kundendienst und lhr Fahrradhandler stehen Ihnen zur Verfiigung, wenn Sie
unsicher sind bezuglich der Funktionsttchtigkeit Ihres Akkus. Zégern Sie nicht,_uns
bei St6Ren, Rissen oder Quellungen zu kontaktieren.

Ende der Lebensdauer:

Wenn |hr Akku das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, muss dieser als
gefahrlicher Abfall behandelt werden und darf nicht in den normalen Mdull
geworfen werden.

Erkunden Sie sich bei Ihrem Handler, wo lhr Akku am besten versorgt werden kann.
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10. Allgemeine Einstellungen:

Fahrposition:

Dank der kumulativen Einstellungen von Vorbau, Lenker und Sattel kann jeder seine
ideale Position auf dem U-Cargo finden.

Das U-Cargo ist so konzipiert, dass er von Personen mit einer KérpergréRe zwischen
1,50 und 2 Metern gefahren werden kann. Generell empfiehlt sich eine leicht nach
vorne geneigte Sitzposition. Die vollkommen aufrechte Position sollte nur fur sehr
kurze Fahrten gewahlt werden.

Sattel:

Die HOhe des Sattels ist ein wichtiger Punkt
der allgemeinen Fahrposition. Sie kénnen die
Sattelhdhe ganz einfach mit dem groRRen
Hebel an der Sattelklemme einstellen. Der
Sattel kann von oben nach unten, von vorne
nach hinten und nach oben oder unten
geneigt verstellt werden und ist ab Werk
neutral eingestellt. Sie konnen ihn nach
lhren Bediirfnissen einstellen.

Ihr Fahrradhandler wird Sie gut beraten und
Ihnen helfen, die optimale Einstellung fur Sie
zu finden.

Abbildung 12- Hebel zur Einstellung der Sattelhéhe

Lenker und Vorbau:

Der Vorbau des U-Cargo ist im Winkel und in der Hohe verstellbar.

Wenn Sie mit der Handhabung nicht vertraut sind, empfehlen wir lhnen, sich an Ihren
Fahrradhandler zu wenden.

Bei der Lenkstange sollten Ihre
Handflachen bequem auf den
Griffen ruhen, lhre Finger sollten die
Bremshebel, den Griff fur die
Gangschaltung und die Klingel leicht
erreichen kdnnen.

Abbildung 13- Verstellbarer Vorbau
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Beleuchtung:

Der U-Cargo ist mit Scheinwerfern der Marke Spanninga ausgestattet.
e Das Vorderlicht ist das Axendo 40 fr 40 Lux.
¢ Das Rucklicht ist das Elips, das mit 6 starken roten Leds ausgestattet ist.

Das Licht der Frontbeleuchtung sollte so eingestellt werden, dass es die StraRBe so
weit wie moglich ausleuchtet. Gleichzeitig sollte darauf geachtet werden, dass die
entgegen kommenen Personen nicht geblendet werden.

Anziehen der Schrauben:

Empfohlene Werkzeuge und Anzugsdrehmomente fir das U-Cargo:

Inbusschlissel

Display 25 3Nm
Starthilfe-Hebel Inbusschlissel 3 3Nm
Vorbau (4 Schrauben zur Lenkerbefestigung) Inbusschlissel 4 5-6 Nm
Vorbau (1 Einstellschraube Steuersatz) Inbusschlissel 5 hinzuzufigen
Vorbau (2 Schrauben zur Winkelverstellung)  Inbusschlissel 5 14-15 Nm
Vorbau (2 Schrauben zur Befestigung an der Inbusschliissel 5 9-10 Nm
Gabel)
Bremshebel Inbusschlissel 4 5-6 Nm
Gangschaltung Inbusschlissel 5 5-6 Nm
Sattel Inbusschlissel 5 9-10 Nm
Vorderrad Flachschlissel 15 20 Nm
Hinterrad Flachschussel 15 30 Nm

Torx-Schlissel

Bremsscheiben 5-6 Nm
T25

Tretkurbel Inbusschlissel 8 35 Nm

Fahrradstander Inbusschlissel 8 35 Nm

Reifendruck:

Uberpriifen Sie, ob der Reifendruck innerhalb der empfohlenen Werte liegt. Diese
sind immer seitlich auf Ihren Reifen angegeben: 2,4 - 4,2 bar.

Ein niedriger Reifendruck férdert den Komfort bei Transport von Personen, ein
hoher Reifendruck macht das Fahren dynamischer.
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Wenn Sie mit einer sehr schweren Last fahren, sollten Sie einen
hohen Druck wahlen. Verwenden Sie zum Aufpumpen der Reifen
eine Pumpe oder einen Kompressor mit einer fur Schrader-Ventile geeigneten Duse.
Schrader-Ventile sind die gleichen wie die Ventile in Autos. Achten Sie darauf, die
Ventilkappen aufzubewahren, da sie die Ventile vor Verschmutzung schitzen und
die Ventile abdichten.

Einstellen des Spiegels:

Je nach Bedarf kdnnen Sie Ihren Spiegel so einstellen, dass Sie lhre Umgebung
(Autos, Fahrrader) im Auge behalten oder Blickkontakt mit Ihren Mitfahrern halten
kénnen.

1. Ihr U-Cargo richtig warten:

Das U-Cargo ist fur den Einsatz bei normalen Wetterbedingungen konzipiert.
Vermeiden Sie Eis, Hagel und andere extreme Wetterbedingungen.

Regelmafiige Wartung:

e Bremsen:

Ein zu starker VerschleiR der Bremsbeldge verschlechtert den Zustand der
Bremsscheiben.

Uberwachen Sie den Zustand Ihrer Bremsbelage.

o Kette:

Schmieren Sie die Kette regelmaRig mit einem geeigneten Ol.

¢ Befestigungen und Schnellverschlisse:

Uberprifen Sie regelmaRig, ob die Schrauben und Schnellspanner fest angezogen
sind.

¢ Speichenspannungen:

Die Laufrader von Lastenradern werden stark beansprucht. Achten Sie darauf, dass
die Speichen straff gespannt bleiben. Im Zweifelsfall wenden Sie sich so schnell wie
moglich an lhren Fahrradhandler.

¢ Maogliche Schaden durch intensive Nutzung:

Wie jedes mechanische Bauteil ist auch ein Fahrrad hohen Belastungen ausgesetzt
und verschleiBt. Die verschiedenen Materialien und Komponenten konnen
unterschiedlich auf Verschleil oder Ermidung reagieren. Wenn die vorgesehene
Lebensdauer eines Bauteils Uberschritten wurde, kann es plétzlich brechen, was zu
Verletzungen des Fahrers fihren kann.

A Lagern Sie lhr U-Cargo madglichst vor Sonne und Regen geschitzt.

Risse, Kratzer und Verfdrbungen in Bereichen, die hohen Belastungen ausgesetzt
sind, deuten darauf hin, dass das Bestandteil seine Lebensdauer Uberschritten hat
und ersetzt werden sollten.



12. Transport des U-Cargos

Zige und Transport :

E-Bikes kdénnen in Zigen und 6ffentlichen Verkehrsmitteln in der Regel auf die gleiche
Weise transportiert werden wie herkdmmliche Fahrrader. Erkundigen Sie sich bei der
Zug- oder OPNV-Gesellschaft nach besonderen Anforderungen.

Auto:

Ihr U-Cargo kann mit einem Standard-Fahrradtrager, auf dem Dach oder auf dem
Kofferraum transportiert werden, solange das Gewicht, das der Trager tragen kann,
nicht Uberschritten wird. Um das Gewicht des Fahrrads zu reduzieren,_ nehmen Sie
den Akku aus lhrem U-Cargo heraus und legen Sie ihn in das Fahrzeug. Das Fahrrad
darf die Gesamtbreite des Fahrzeugs nicht Giberschreiten. Wir empfehlen lhnen, in
diesem Fall das Vorderrad sowie den vorderen Korb des U-Cargo zu demontieren.

13. Reinigung und Aufbewahrung

Die Reinigung lhres U-Cargos kdénnen Sie mit einem Schwamm und einem Eimer
Wasser und mit milden Reinigungsmitteln durchfihren.

Vermeiden Sie es, die elektrischen Schaltkreise, den Akku und seine Halterung,
den Motor und das Display nass werden zu lassen. Reinigen Sie Ihr Fahrrad nicht
mit einem Hochdruckreiniger, da dies zu Schaden fuhren kann, die von der Garantie
ausgeschlossen sind. Denken Sie daran, Holzoberflachen (Korb, Trittbretter)
regelmalig zu reinigen und zu behandeln, wenn Sie sie Uber einen langeren
Zeitraum benutzen.

Lagerung des Akkus:

Bei der Lagerung_des Akkus mussen die unten aufgelisteten Bedingungen
eingehalten werden,_um eine optimale Lebensdauer und Effizienz des Akkus zu
gewahrleisten:

e Nehmen Sie den Akku aus dem U-Cargo heraus, bevor Sie ihn lagern.
Uberpriifen Sie den Ladezustand und vergewissern Sie sich, dass 3 oder 4
LEDs an lhrem Akku leuchten.

e Lagern Sie den Lithium-Akku an einem trockenen, temperierten und dunklen
Ort.

e Bewahren Sie lhre Lithium-lonen-Akkus an einem sicheren Ort und auBBerhalb
der Reichweite von Kindern auf.

AddBke
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14. Kundensupport im Falle von Problemen:

Sollte ein Teil des U-Cargo nicht richtig funktionieren, wenden Sie sich bitte an die
Firma AddBike (support@addbike.fr / + 33 4 78 59 98 76) oder lhren Handler.

Wir werden lhnen so gut wie maglich helfen, um das Problem so schnell wie
moglich zu beheben. Eine Liste mit Handlern von AddBike-Produkten, die in
Montage und Wartung geschult sind, finden Sie unter www.add-bike.com.

15. Garantie-Charta:

Gemal den gesetzlichen Bestimmungen betragt die Garantie fir das U-Cargo-
Produkt bis zu 2 Jahre nach dem Kauf fur elektrische und elektronische Teile.

e Der Rahmen hat eine Garantie von 5 Jahren,
e Mechanische Komponenten (auBer Verschleifteile) haben eine Garantie von 1
Jahr, es gilt das Datum auf Ihrer Rechnung.

Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit der Gebrauchs- und
Montageanleitung verwendet und regelmaRig gewartet werden.

Originalteile diirfen nicht durch nicht zugelassene Teile ersetzt werden.
Schaden,_die durch unsachgemdlen Gebrauch, Gewalt, unzureichende Wartung
oder normalen Verschleil? entstehen, sind von der Garantie ausgeschlossen.

Unsere Produkte enthalten Komponente und Teile (Reifen, Bremsbelage, Schlauche),
die bei normalem Gebrauch einem naturlichen Verschlei3 unterliegen.
Diese Teile fallen nicht unter die Garantie.

Fragen?

Kontaktieren Sie uns

O +33478599876

@® contact@addbike.fr

www.add-bike.com/de




16. Allgemeine Mafie
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Rechtliche Hinweise

AddB'ke

Clever with you

SAS AddBike - add-bike.com
RCS Lyon 810 401 976 - support@addbike.fr -+ 33 478 59 98 76

Geschaftssitz:
40 rue Decomberousse 69100 VILLEURBANNE, FRANCE

Postanschrift:
40 rue Decomberousse 69100 VILLEURBANNE, FRANCE

Zusatzliche Gebrauchsanweisungen kénnen Sie bei AddBike bestellen.
Diese Gebrauchsanweisung wurde mit gréf3ter Sorgfalt zusammengestellt,
wenn Sie Vorschldge zur Verbesserung der Verstdndlichkeit dieses Dokuments
haben,
wdren wir Ihnen dankbar, wenn Sie uns diese mitteilen wirden, damit wir sie
korrigieren kénnen.

ﬁ @ add-bike.com o



